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Graham

A NAGYPAPAM REGEBBEN mindig azt kérdezte t6lem: ha egyszer eljon a
nap, amikor mindent elveszitesz, mit fogsz tenni? Soha nem gondol-
koztam el komolyan a kérdésre adand¢ vélaszon, hanem mindig csak
azt feleltem, ami az adott pillanatban legel8szor az eszembe jutott.

Amikor hatéves voltam, és az 6csém szdndékosan tonkretette a
markolégépemet, akkor a vélasz igy szélt: Akkor meg fogom javita-
ni a jdtékomat.

Tizévesen, amikor Manchesterbl London kézelébe koltoztiink,
dacosan azt mondtam: Akkor majd kereseck magamnak 1ij bardtokat.

Es amikor meghalt az anydm, és tizenhét évesen megprébaltam
er6s maradni az apdm és az 6csém kedvéért, akkor igy szole: Tiilju-
tunk ezen.

Még akkor sem volt opcié szimomra, hogy feladjam.

De most, majdnem huszonnégy évesen, ebben az iroddban, ahol
hirtelen Ggy érzem magam, mint egy blin6z8, mér képtelen vagyok
vélaszolni. A helyzetem ebben a pillanatban kildtdstalannak ttinik, a

jovém bizonytalan. Fogalmam sincs, hogyan tovibb.
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Kihtizom a nehéz cseresznyefa asztal nyikorgd fiokjit, és kipako-
lom beléle a tollakat meg a jegyzetfiizeteket, amelyek az elmult év-
ben ott taldltak helyet maguknak. A mozdulataim lasstak, a karom
mintha 6lombél volna. Pedig sietnem kell: még az ebédsziinet vége
eléte el kell hagynom az épiiletet.

Azonnali hatdllyal felfiiggesztem. Es megtiltom, hogy a Maxton Hall
didkjaival barmilyen kapcsolatba lépjen. Ha ezt megszegi, feljelentést re-
sziink on ellen.

A tollak kihullanak a kezembdl, és hangos csattandssal érnek fol-
det.

A fenébe!

Lehajolok, 6sszeszedem 8ket, majd hanyagul bedobom a tobbi
holmim kozé, amiket mar egy kartondobozba pakoltam. Jegyzetek,
tankonyvek, a nagyapam régi foldgémbje és a holnapra lefénymadsolt
tananyag vad Osszevisszasiga, amit tulajdonképpen ki kellene dob-
nom, de nem tudom rdvenni magam.

Koriilnézek az iroddban. A polcok mdr tiresek, mindossze az iré-
asztalon maradt néhdny papirfecni, és a kissé sszepiszkolddott ala-
tét utal arra, hogy néhdny éraval ezeltt még dolgozatokat javitot-
tam itt.

Magadnak kiszinbeted, szdlal meg egy rosszindulati hang a fe-
jemben.

Megdorzs6lom litktetd halintékomat, majd még egyszer, utoljira
ellendrzom az iréasztal Gsszes fidkjdt és rekeszét. Nem lenne szabad a
sziikségesnél hosszabbra nytjtanom a bucstit, de nagyobb eréfeszité-
sembe kertil elszakadnom ettdl a kis iroddtél, mint gondoltam. Mdr
hetekkel ezel8tt meghoztam a dontést, hogy egy mdsik iskoldban ke-
resek alldst, hogy egyiitt lehessek Lydidval. De még mindig hatal-
masnak érzem a kiilonbséget akozote, hogy 6nszdntambdl bontom

fel a munkaviszonyomat, vagy a biztonsdgi szolgdlat kisér ki.
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Nagyot nyelek, és leakasztom a kabdtomat a fabdl késziilt ruhafo-
gasr6l. Gépiesen felveszem, majd felkapom a dobozt, és az ajtéhoz 1é-
pek. Anélkiil, hogy még egy pillantdst vetnék r4, elhagyom az irod4t.

A fejemben csak ugy csaponganak a kérdések: Lydia mdr tudja?
Hogy van? Vajon mikor ldtom legkizelebb? Mit tegyek most? Felvesz-¢
még valaha is egy iskola tandrnak? Es mi van, ha nem?

De ezekre most semmiképp sem tudok vilaszt adni. Ehelyett
megprobdlom elfojtani a kitdrni késziild panikot bennem, és végig-
sétdlok a folyosdn a titkdrsdg felé, hogy leadjam a kulcsokat. Didkok
mennek el mellettem, néhdnyan bardtsigosan koszonnek. Fijdalmas
szurds hasit a gyomromba. Csak nagy nehezen sikertil viszonoznom
a mosolyukat. Nagyon szerettem itt tanitani.

Bekanyarodom a titkdrsdg folyoséjdra, és egyszerre olyan érzés
tor rdm, mintha valaki egy vodor jeges vizet 6ntdtt volna a fejem-
re. Olyan hirtelen torpanok meg, hogy valaki hdtulrél nekem jon,
majd motyogva elnézést kér. De alig figyelek rd, a tekintetemet a ma-
gas novést, vorosesszéke haji fiatalemberre szegezem, akinek ezt az
egész helyzetet kdszonhetem.

James Beaufortnak az arcizma sem rdndul, amikor megpillant.
Epp ellenkezdleg, teljesen kézombosnek ldtszik — mintha nem is 6
tette volna épp tonkre az életemet.

Tudtam, hogy mire képes. Es az is vildgos volt szimomra, hogy
nem jé 6tlet magam ellen forditani &t. ,,James és a bardtai kiszdmit-
hatatlanok — figyelmeztetett Lexington mdr az elsé napomon. Le-
gyen 6vatos!” De én alig méltattam figyelemre a szavait, mert akkori-
ban mdr ismertem a tdrténet mésik oldaldt. Lydia elmesélte nekem,
hogy mennyire szenved ez a fit a csalddi 6rokség sulya alatt, mennyi-
re zdrkézott még a sajdt ikertestvérével szemben is.

Utélag olyan ostobdnak érzem magam, hogy nem voltam koriil-

tekintébb. Tudnom kellett volna, hogy a bdtyja mindent megtenne
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Lydidért. Az én szakmai tdnkretételem valészintleg nem volt tobb,
mint egy aprésdg a napi rutinjiban.

James mellett ott 4ll Cyril Vega, akit szerencsére soha nem kellett
tanitanom. Nem tudom, hogy sikertilt volna-e fenntartanom a pro-
fesszionalitds ldtszatdt. Valahdnyszor meglitom, mindig Lydia és az
6 képe jelenik meg lelki szemeim elétt. Ahogy egytitt [épnek ki az is-
kola épiiletébdl, majd beszdllnak a Rolls-Royce-ba. Ahogy egyiitt ne-
vetnek. Ahogyan a fit dtkarolja Lydidt, és vigasztalja, mikozben én
ezt soha nem tudtam megtenni az édesanyja haldla utdn.

Egy r6vid pillanat miltdn magamhoz térek, erésen dsszeszoritom a
fogam, ¢és folytatom az utam a dobozt a hénom ald fogva. Minél ko-
zelebb érek kettejiikhdz, anndl erésebben szoritom a kabdtzsebemben
1év6 kulesot. Lathatéan félbeszakitottak az imént zajlé beszélgetésii-
ket, és engem figyelnek, az arcuk két kemény, dthatolhatatlan maszk.

A titkdrsdg ajtaja el8tt megdllok, és Jameshez fordulok.

— Most elégedett vagy?

Semmilyen reakciét nem ldtok rajta, amitSl még jobban felforr
bennem a harag.

— Mégis mit gondoltatok? — kérdezem, és kihivoan nézek rd. Me-
gint nem valaszol. — Tisztdban vagytok azzal, hogy a gyerekes hiza-
saitokkal egzisztencidkat tesztek tonkre?

James valt egy pillantdst Cyrillel, az arca enyhén elpirul — ponto-
san gy, mint a higaé, amikor dithos lesz. Elképeszté médon hason-
litanak egymadsra, pedig véleményem szerint aligha lehetnének kii-
16nb6z8bbek.

—Maga az, akinek elébb kellett volna gondolkodnia — frocsogi
Cyril.

A szeme még dithodtebben szikrdzik, mint Jamesé, és hirtelen be-
villan a gondolat, hogy feltehet8leg egyiitt 6tolték ki azt a tervet,

hogy miként tdvolitsanak el az iskoldbél.
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Cyril tekintete nem hagy kétséget afeldl, hogy ketténk koziil 6 az,
akinek valéban hatalma van. Barmit megtehet velem, teljesen mind-
egy, hogy idésebb vagyok ndla. O nyert, és ezt 6 is tudja. A gy6zelem
az arcara van {rva, és ez titkroz6dik a biiszke testtartdsaban is.

Beletorédve nevetem el magam.

— Meglep, hogy még tud nevetni — folytatja. — Mert ezzel vége
van. Leleplezddott, ezt tulajdonképpen felfogta?

Olyan erdvel szoritom meg a kezemben a kulcscsomét, hogy a kis
fémfogak belemélyednek a bérombe. Ez a gazdag taknyos tényleg
azt hiszi, hogy én ezzel nem vagyok tisztdban? Ne tudndm, hogy sen-
kit sem fog érdekelni, hogy mikor és hol ismerkedtiink meg valéjé-
ban Lydidval? Vagy azt, hogy senki sem fogja elhinni nekiink, hidba
is bizonygatjuk, hogy mar akkor ismertiik és szerettiik egymdst, mi-
elétt a Maxton Hallba keriiltem volna? Es hogy abban a pillanatban
véget vetettiink a kapcsolatunknak, amikor megtudtuk, hogy a tani-
ra leszek? Persze hogy tudom! Ettdl a pillanattél kezdve mindorokre
én leszek az az undorité alak, akinek kezdé tandr kordban viszonya
volt egy didkldnnyal. Es ett8l a gondolattél rosszul leszek.

Anélkiil, hogy még egy pillantdsra méltatndm kettejiiket, beme-
gyek a titkdrsdgra. Kiveszem a kulcsot a zakém zsebébdl, lecsapom a
pultra, és sarkon fordulok. Amikor djra elsétdlok a fitik elétt, a sze-
mem sarkdbdl ldtom, ahogy Cyril egy mobilt nyom James kezébe.

— K6szondm, tes6 — hallom mogottem, aztdn elforditom a fejem,
és amilyen gyorsan csak tudok, a kijdrat felé sietek. Csak futdlag ér-
zékelem, hogy James mogottem egyre jobban felemeli a hangjit.

Minden [épés fdj, minden lélegzetvétel megoldhatatlan feladatnak
tlinik szimomra. Zugni kezd a fillem, ami szinte minden zajt tdlhar-
sog. A didkok nevetését, a Iépteik visszhangjdt, a kétszdrnya ajté nyi-
korgasdt, amelyen 4t elhagyom a Maxton Hallt, és kilépek a bizony-

talansdgba.



Ruby

Kédbanak érzem magam.

Amikor a buszsofér szél, hogy megérkeztiink a végallomdsra, egy
pillanatig fel sem fogom a szavai értelmét — aztdn leesik, hogy le kell
szdllnom, ha nem akarok visszamenni egészen Pemwickig. Semmi-
re nem emlékszem az elmult hdromnegyed 6rdbdl, annyira elmertil-
tem a gondolataimban.

A tagjaimat egyszerre érzem 6lmosnak és zsibbadtnak, amikor le-
megyek a busz 1épcséjén, és kilépek a szabadba. Mindkét kezemmel a
hatizsikom pantjiba kapaszkodom, mintha az kellé tdmaszt adhatna
most nekem. De sajnos ez sem segit, hogy megszabaduljak ettdl az ér-
zést6l. Mintha egy forgdszélbe keveredtem volna, ahonnan nincs me-
nekvés, és mdr azt sem tudom t6bbé, hogy merre van a fent és a lent.

Ez az egész igazdbdl nem torténhetett meg. Nem rdghattak ki az
iskoldbdl. Az anydm nem hiheti komolyan azt, hogy viszonyom van
egy tandrral. Nem lehet, hogy az Oxfordrdl szétt dlmom épp most
foszlik szét.

Azt hiszem, kezdem elvesziteni a jézan eszemet. Egyre gyorsab-
ban veszem a levegdt, az ujjaim gorcsbe raindulnak. Erzem, ahogy
az izzadsig lefolyik a hdtamon, ugyanakkor az egész testem libab6-
ros lesz. Szédiilok. Becsukom a szemem, és megprébdlom legaldbb
nagyjabdl visszaszerezni a kontrollt a légzésem felett.

Amikor kinyitom, mdr nincs az az érzésem, hogy barmelyik pilla-
natban elhdnyhatom magam. Amidta lekecmeregtem a buszrél, els-
szor vagyok képes szemiigyre venni a kornyezetemet. Hirom megal-
l6val tdlmentem, és most Gormsey mdsik végén vagyok. Rendes ko-
rillmények kozott szornyen mérges lennék most magamra. Ehelyett
azonban szinte megkonnyebbiilést érzek, mert most semmi esetre

sem mehetek haza. Nem, miutdn anya 4gy nézett rim.
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Csak egyvalaki van, akivel ebben a mdsodpercben beszélni szeret-
nék. Egyvalaki, akiben feltételek nélkiil megbizom, és aki pontosan
tudja, hogy soha nem tennék ilyesmit.

Ember, a higom.

Elindulok a helyi gimndzium felé. Nem lehet mdr sok hdtra a ta-
nitds végéig, mert mdr néhdny fiatalabb didk szembejon velem. Egy
csapatnyi fil megprébdlja lelokddsni egymadst a keskeny jdrddrél a
sovény kozé. Amikor megldtnak, hirtelen megtorpannak, és lehaj-
tott fejjel elmennek mellettem, mintha attdl félnének, hogy barme-
lyik pillanatban rendre utasithatom 8ket a viselkedésiikért.

Minél kozelebb érek a gormsey-i gimihez, anndl kiilndsebben ér-
zem magam.

Két és fél évvel ezelStt még én is ebbe az iskoldba jartam. Ugyan
nem hidnyoznak azok az idék, de most, hogy itt 4llok, az egész olyan-
nak tlinik, mintha kirdindulnék egyet a multba. Csakhogy akkoriban
senki nem fordult felém, és nem bdmult meg, amiért egy drdga ma-
gdniskola egyenruhdjdt viselem.

Felmegyek a bejdrati ajté felé vezetd 1épcsén. Az épiilet falai, ame-
lyeket valamikor feltehetbleg fehérre vakoltak, mdra megsdrgultak,
az ablakkeretekrdl pedig pereg a festék. Nem lehet nem észrevenni,
hogy az utébbi években nem kapott tdl sok pénzt a gimi.

Félretolom a didkokart, akik az épiiletbdl ztdulnak ki az utcdra, és
megprébélok egy ismerdst taldlni a sok arc kozott. Nem tart sokdig,
amig kisziirok egy ldnyt, akinek két copfja szorosan a fejéhez simul,
és egy fitival egytitt hagyja el épp a gimit.

— Maisie! — kidltom felé.

A ldny megill, és a hang forrdsdt keresve koriilnéz. Amikor meg-
pillant, kérdén vonja fel a szemoldokét. Miutdn jelzi a bardtjdnak,
hogy virjon egy kicsit, felém indul a tdmegen 4t.

— Szia, Ruby! — iidv6z6l. — Mi a szitu?
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—Tudod, hol van Ember? — kérdezem. A hangom teljesen normd-
lisnak tlinik, és egy pillanatig azon tdprengek, hogy lehetséges ez,
amikor nem sokkal koribban tort 6ssze minden bennem.

— Azt hittem, Ember beteg — feleli Maisie a homlokdt rdncolva. —
Ma nem jott suliba.

— Tessék?

Ez képtelenség. A hiigom és én ma kora reggel egyszerre hagytuk
el a hdzat. Ha nem volt iskoldban — akkor hova a fenébe mehetett?

— Azt irta nekem, hogy nagyon f4j a torka, és dgyban fekszik. —
Maisie megvonja a vélldt, majd vet egy pillantdst a bardtjdra. — Valé-
szinlileg mdr otthon van, csak elkeriiltétek egymdst. Figyu, most épp
randim van. Nem lenne baj, ha most...?

Gyorsan bélintok.

— Persze, koszi.

Még egyszer odaint nekem, aztdn lefut a [épcsdn, és belekarol a
srdcba. Nézem, ahogy tdvolodnak, mikézben a gondolataim ossze-
vissza kavarognak a fejemben. Ha Embernek ma reggel fijt volna
a torka, akkor az biztos feltlint volna. De nem ldtszott betegnek,
és nem is viselkedett furcsdn. A reggelinél minden olyan volt, mint
mdskor.

Elékotrom a telefonomat a zsebembél. Hérom nem fogadott hi-
vést jelez Jamestdl. Lingolé arccal t6rlom az értesitést.

En vagyok az, aki a képeket készitette, hallom a hangjit a fejemben,
de megprébdlom figyelmen kiviil hagyni a mellkasomra telepedd ne-
héz érzést. Belépek a kedvencek kozé, és Ember szdmdra kattintok.
Kicseng, tehdt nincs kikapcsolva a mobilja. Viszont még a tizedik

csorgés utdn sem veszi fel. Leteszem, aztdn irni kezdek egy tizenetet.

Kérlek, jelentkezz. Siirg6sen beszélnem kell veled.



Elkiildom, visszagydmoszolom a mobilt a blézerem zsebébe, aztdn
lemegyek a 1épcs6n, és még egyszer a suli felé fordulok. Hihetetlen,
hogy mennyire idegennek érzem magam. Semmi kétség, hogy mar
nem tartozom ide. De ez most mdr a Maxton Hallra is igaz.

Mar sehova nem tartozom, fut at a fejemen.

Ezzel a felismeréssel hagyom el a gimi teriiletét. Anélkiil, hogy vé-
giggondolndm, balra kanyarodom, és végigsietek a féutcdn a negye-
diink felé, bér jelenleg az otthonunk az utolsé hely, ahol most lenni
szeretnék. Képtelen lennék elviselni, ha anya még egyszer olyan csa-
lédottan nézne rim, ahogyan Lexington iroddjdban tette.

A torténtek végrelenitve jétszédnak le a fejemben. Ujra meg tjra
hallom az igazgat6 hangjdt. Azt, ahogy néhdny széval elveszi tlem
az egész jovémet, mindent, amiért évek 6ta dolgozom.

Mikoézben elhaladok a kdvézék és a kis iizletek sora mellett, az
eléttem és mogdttem hazafelé tarté didkok beszélgetéseinek kdsza
foszldnyai titik meg a fillemet. Hazi feladatokrél dumdlnak, tand-
rok miatt bosszankodnak, vagy nevetnek valamin, ami az els§ szii-
netben tortént. Rd kell dobbennem, hogy nekem mdr nincs olyan
sulis tdrsam, akivel ilyesmit megbeszélhetnék. Nem maradt mds vé-
lasztdsom, mint hogy végigmenjek ezen az utcdn, hagyjam, hogy a
tiz8 nap tévedhetetlen bizonyossiggal gunyolédjon rajtam, hogy az
én életem mdr teljesen kitiresedett. Se iskola, se csaldd, se bardtok.

Konnyek szoknek a szemembe, és hidba prébdlom kipislogni
8ket. Szitkségem van a htigomra. Sziikségem van valakire, aki azt
mondja nekem, hogy minden jéra fordul, még ha most nem is tu-
dok hinni benne.

Epp amikor djra elévenném a telefonom, megdll mellettem egy
autd. A szemem sarkdbdl ldtom, hogy egy sotétzold, elég rozoga jir-

gdny, rozsdds felnikkel és koszos ablakokkal. Senkit nem ismerek, aki



ilyen autéval jérna, ezért nem is tor6dom vele, egyszerlien tovdbb-
sétdlok.

De a kocsi kévet. Az utca felé fordulok, hogy alaposabban meg-
nézzem, amikor a vezetd oldaldn letekerik az ablakot.

Arra az arcra, ami el6bukkan mégiile, végképp nem szdmitottam.
Meglepetten torpanok meg.

— Ruby? — kérdezi Wren. Ugy tiinik, hogy pont olyan szérnyen
nézhetek ki, mint ahogy érzem magam, mert Wren hunyorogva 6sz-
szehtizza a szemét, aztdn kicsit kihajol az ablakon, hogy alaposabban
végigmérhessen. — Minden oké veled?

Er6sen osszepréselem a szdmat. Wren Fitzgerald nagyjdbél az
utolsé személy, akivel most csevegni szeretnék. Féleg tigy, hogy nem
nagyon kell gondolkodnom azon, miért bdmul igy rdm. Biztos va-
gyok benne, hogy annak a hire, hogy kirdgtak a Maxton Hallbdl,
mér mindenkihez eljutott. Kellemetlen forrdsig hullima ont el, és
vélasz nélkiil sietek tovébb.

Mogottem becsapddik egy kocsiajtd, nem sokkal azutdn gyors
léptek zaja {iti meg a fiillemet.

— Ruby, vérj!

Megillok, és behunyom a szemem. Aztdn veszek egy, két, hdrom
mély levegSt. Megprébalom elrendezni a vondsaimat, hogy ne l4t-
szddjon rajtam, mennyire feldilt ez az egész, és épp mi zajlik ben-
nem, mieltt Wren felé fordulok.

- Ogy nézel ki, mint aki birmikor 6sszeeshet — mondja, mikoz-
ben a homlokdt rdncolja. — Nincs sziikséged segitségre?

Halkan felhorkanok.

— Segitségre? — kérdem rekedten. — Téled?

Wren szorosan Gsszezérja az ajkdt. Egy pillanatra a foldre néz, az-
tan Gjra ram.

— Alistair elmesélte, hogy mi tortént. Ez mekkora szivés!
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Megmerevedek, és elforditom a fejem. Tehdt pontosan dgy tor-
tént, ahogy gondoltam. A hir mdr szétspriccelt a suliban. Ez egysze-
rden csoddlatos. Egy fitneszkozpont homlokzatdt bimulom az utca
szemkozti oldaldn. Néhdnyan futépadokon edzenek, mésok stlyo-
kat emelgetnek. Taldn ott kellene elbujdosnom. Ott biztosan nem
taldlna meg senki.

— Remek — motyogom.

Megint hdtat akarok forditani neki, és tovibbmenni, de valami
miatt tétovazom. Taldn az a tény nem enged elindulni, hogy Wren
nem egy terepjdréval furikdzik, hanem egy olyan autéval dllt meg
mellettem, ami tgy néz ki, mintha bdrmelyik pillanatban darabok-
ra eshetne. Taldn a tekintete, ami most komolynak és 8szintének
hat, és nem olyan, mintha szérakozna velem. Vagy taldn amiatt,
hogy itt dllunk egymadssal szemben Gormsey-ban — az utolsé he-
lyen, ahol olyasvalaki felbukkandsdra szdmitanék, mint Wren Fitz-
gerald.

—Tulajdonképpen mit csindlsz itt?

Wren megvonja a valldt.

— Véletleniil a kdrnyéken jértam.

Felvonom az egyik szem6ldokom.

— Gormsey-ban? Véletlentil?

— Figyelj ide — vilt témdt gyorsan Wren. — En nem vagyok hajlan-
dé elhinni, hogy Jamesnek koze lenne ehhez.

— O kiildotr ide, hogy ezt beadd nekem? — kérdezem remegd han-
gon.

Megrizza a fejét.

— Nem, de ismerem Jamest. O a legjobb bardtom. Soha nem ten-
ne ilyet.

— Azokon a képeken tgy nézek ki, mintha egy tandrral csékol6z-

nék, Wren. Es James beismerte, hogy & készitette a fotdkat.
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—Taldn 6 volt, de ez még nem jelenti azt, hogy 6 is kiildte el Le-
xingtonnak.

Osszeszoritom az ajkamat.

— James nem tenne ilyet — ismétli meg Wren nyomatékosan.

— Miért vagy ebben ennyire biztos? — kérdezem.

— Mert tudom, hogy mit érez irdntad James. Soha nem tenne
olyat, amivel drtana neked.

Ezt olyan bizonyossdggal mondja, hogy a gondolataim és az ér-
zéseim Ujra felkavarodnak. Viltoztatna valamit a dolgokon, ha nem
James kiildte volna el a képeket? De akkor miért készitette Sket egy-
dltaldn?

— En magam is szeretném tudni, hogy mi a helyzet ezzel az egész-
szel — mondja Wren. — Most épp hozzd tartok. Gyere velem, Ruby!
Akkor te magad is meggy6éz6dhetsz errél.

Wrenre bimulok meredten. A nyelvemen van, hogy megkérdez-
zem tdle, tényleg elgurult-e a gydgyszere. De habozok.

Ez a nap mdr elérte az abszolit mélypontjdt. Ennél mdr nem lehet
rosszabb, mdr nincs mit elveszitenem.

Nem veszek tudomdst a vészcseng8krél, amelyek ebben a pilla-
natban éles hangon szélalnak meg a fejemben. Anélkiil, hogy tovibb

toprengenék rajta, Wren rozsdds aut6jdhoz 1épek, és beszallok.



Lydia

A HIR, HOGY GRAHAMET FELFUGGESZTETTEK, futétlizként terjedt el
az egész Maxton Hallban. Elviselhetetlen volt az iskola el6tt dcso-
rogni, és arra vdrni, hogy Percy végre értem jojjon, f8ként, hogy sem
Jamest, sem Rubyt nem értem el — Grahamrél nem is beszélve. Mdr
a gondolata is kiborit, hogy vajon mit érezhet most, és megdrjt,
hogy nem tudom, mi van vele.

Amikor végiil hazaérek, egyenesen a szobimba megyek, és Gjra
megprébédlom elérni 8t. Ezuttal felveszi, megkonnyebbiilten fdjom
ki a levegét.

— Graham?

— Igen — feleli kifejezéstelen hanggal.

— Annyira sajndlom — robban ki bel6lem, mikdzben fel-ald jar-
kélok a szobdmban. Az egész testemet dtjdrja az adrenalin, a szivem
gyorsabban és hevesebben kalapal a mellkasomban. — Annyira sajnd-
lom. En nem akartam, hogy ez torténjen.

Hallom, ahogy Graham felszisszen a vonal ttloldaldn.

— Nem a te hibdd, Lydia.



De, igenis az enyém. Az én hibdm, hogy Grahamet és Rubyt ki-
ragtak az iskoldbdl.

—Ma délutdn elmegyek Lexington rektorhoz, és tisztdzni fogom
a helyzetet. Minden jéra fordul, hidd el nekem. Vdllalom a felel8s-
séget, és...

— Lydia — szakit félbe gyengéden.

— Rubyr is felfiiggesztették. O egyltaldn nem ezt érdemli. Nem
hagyhatom, hogy olyasmiért biintessék, amit nem kovetett el.

— Lydia, én... — De miel6tt be tudnd fejezni a mondatot, valaki
kitépi a kezembdl a telefont. [jedtemben halkan felkiiltok, és meg-
fordulok.

Apa dll velem szemben, és hideg tekintettel néz rim. Majd a mo-
bilom vildgit6 kijelz8jére pillant. Végiil felemeli az egyik ujjdt, és
megszakitja a hivist.

—Hé!' Mi a...? — kidltom.

— Soha tobbé nem fogsz beszélni ezzel a tandrral — vig a szavamba
az apam jeges hangon. — Megértetted?!

Kinyitom a szdmat, hogy vélaszoljak, de apa hangjdnak ridegsége
és a haragos tekintete visszatart attdl, hogy akdr csak egy szdt is szol-
jak.

Tudja.

Apa tud Grahamrdl és rélam.

O, te josdgos ég!

— Apa — suttogom kétségbeesve.

A sz6 hallatdn az arca szinte fdjdalmas grimaszba torzul.

— Ha az anydd élne, most nagyon szégyellné magdt miattad.

Ezt olyan nyugodtan mondja, hogy eltart egy masodpercig, amig
a szavak jelentése eljut hozzdm. De akkor agy taldl el, mint egy jol

irdnyzott tités, kicsit hdtra is hékslok ettdl meg a beléle siitd dithtdl.



— Kérlek, hadd magyardzzam el, apa. Ez tényleg nem tgy van,
ahogy gondolod. Graham és én mdr azelStt ismertitk egymist,
hogy...

Az apdm hirtelen felrdntja a kezét, és tiszta er6bél falhoz vdgja a
telefont. Ripitydra torik, fekete szildinkok és alaktalan m{ianyagdara-
bok képében sz6rédik szét a f6ldon. Dobbenten bimulok ra.

— Utoljira mondom neked: soha tobbé nem beszélsz ezzel a férfi-
val. Megértetted? — Most mdr remeg a hangja a diihtdl.

- Epp azt probalom elmagyardzni neked, hogy...

— Nem vagyok kivincsi a magyardzkoddsodra, Lydia — vdg kozbe.

Gylil6l6m, amikor ilyen. Amikor nem akar meghallgatni, pedig
pontosan tudja, hogy van valami mondanivalém.

—Nem azért tettem meg mindent a jé hired megévisa érdeké-
ben, hogy mdris meghozd a kévetkezd konnyelm(i dontésedet. En-
nek most azonnal véget vetsz, viligosan beszélek?

Olyan érzés, mintha valaki jeges vizet ztiditott volna az arcomba.
Kell egy pillanat, amig Gjra megtaldlom a hangom.

— Hogy érted azt, hogy megévtad a j6 hiremer?

Apa arckifejezése megkeményedik.

— Gondoskodtam réla, hogy a csalidunk nevét ne mocskolja be
tovabb semmi. Oriilnod kellene neki, ahelyett, hogy igy nézel rim.

A torkom teljesen sszeszorul.

—Te voltdl az? — kérdem rekedt hangon. — Te adtad 4t a képeket
Lexington rektornak?

Apa hideg tekintete az arcomra szegezédik.

—Igen.

Hirtelen dgy érzem, hogy nem kapok levegdt. Hanyinger fog el,
és a szoba forogni kezd koriilottem. Az eléttem 1év6 szék utdn ka-

pok, hogy meg tudjak tdmaszkodni.



A sajit apdm a felelds azért, hogy Graham elvesztette az dlldsdt, és
James bardtndjét felfuggesztették.

— Miért tetted ezt? — suttogom.

A késztetés, hogy elmagyardzzam neki a helyzetet, szertefoszlott.
Miar csak a hitetlenkedésnek maradt bennem hely — és az elmondha-
tatlan haragnak, amely mdsodpercrél misodpercre gyorsabban drad
szét az ereimben.

— Mert tonkretehettél volna minket. Az teljesen mindegy neked,
hogy mit tettél kockdra a meggondolatlan viselkedéseddel? Szdmod-
ra semmit nem jelent ez a csaldd? — kérdezi az apdm.

— Csaldd? Hiszen te szart sem torédsz ezzel a csaldddal! — szisze-
gem, és 0kolbe szoritom a remegd kezemet. Az az érzésem, hogy bar-
melyik pillanatban felrobbanhatok. — Az egyetlen dolog, ami téged
érdekel, az a pénz. Tok mindegy neked, hogy én és James hogy va-
gyunk anya haldla éta. Es most itt 4llsz eléttem, és azt kivanod t6-
lem, hogy oriiljek annak, hogy kirtigattad a bardtomat az iskoldbél.

Apa orrcimpdi egy pillanatra kitdgulnak a ,,bardtom” sz6 hallatdn,
egyébként semmilyen érzelemrdl nem 4rulkodik az arca.

— Még ennél is tobbet tennék annak érdekében, hogy megment-
sem ennek a csalddnak a hirnevét.

A nyugodt hangja megdrjit. A 1égzésem egyre gyorsabbd vélik, és
olyan erésen mélyesztem bele a kormomet a tenyerembe, hogy szin-
te biztos, hogy mindjart kiserken a vér.

— Haldsnak kellene lenned nekem, Lydia — teszi hozza.

A dithom eléri a csticspontjdt. Mdr képtelen vagyok visszatartani a
szavakat, amelyek kontrolldlatlanul robbannak ki belglem.

—Taldn kidobattad az iskolabdl, de nem tudod kitorolni az éle-
tembdl! — kidltom teljes er6bél.

— Még hogy nem tudom... — feleli apa, majd megfordul, és el

akarja hagyni a szobdmat.



De még nem fejeztem be.

— Nem, nem tudod. Ugyanis terhes vagyok.

Hirtelen megtorpan. Mintha egy lassitott felvétel lenne, gy for-
dul vissza hozzdm.

— Mit mondtal?

Dacosan szegem fel az dllamat.

— Terhes vagyok. Grahamtdl.

Kiilonos megfigyelni a reakciéjit. Egy pillanatig csak meredten
néz rdm, majd tobbszor pislog egymds utdn — mint az a furcsa kiil-
sejli férfi azon a GIF-en, ami hénapok 6ta kering a neten. Aztdn re-
megni kezd a vélla, mintha nehezen kapna levegdt, majd piros foltok
jelennek meg az arcdn, a homlokdn és a nyakdn.

Igazabdl azt hittem, hogy mdr ismerem apa haragjinak minden
formdjdt. James és én mdr kordn megtanultuk, hogy felfigyeljiink a
mimikdjédnak és a testtartdsinak legaprébb rezdiiléseire, és idejében
félredlljunk az tjabol.

De olyannak, mint ahogy ebben a pillanatban kinéz, még soha
nem ldttam &t.

A tekintetét tovabbra is rim szegezi, egy mdsodpercig, még egyig,
én pedig lassan hdtrélok egy [épést, mert képtelen vagyok felmérni,
hogy mi fog torténni. Aztdn a legnagyobb meglepetésemre apa sar-
kon fordul, és minden tovabbi sz nélkiil elhagyja a szobdmat.

Az ajtét olyan erdvel csapja be, hogy 6nkénteleniil is 6sszerandu-
lok. A kezemet a mellkasomra szoritom, és mély lélegzetet veszek.
A pulzusom ezerrel szdguld, és érzem, ahogy a szivem kalapdl a te-
nyerem alatt.

De tiz masodperc sem telik el, és az ajté hirtelen Gjra kivdgddik
— olyan lendiilettel, hogy a kilincs a falnak csapédik, és tutira hagy
maga utdn egy jokora mélyedést. Az apdm jon vissza a szobdba, és f6-

lém tornyosul.



—Tud réla? — kérdezi olyan halkan, hogy alig hallom.

A kérdés teljesen felkésziiletlentil ér, és tobb mdsodpercre is sziik-
ségem van, amig sikeriil megréznom a fejem.

— Nem, de én...

— J6 — szakit félbe az apdm. Majd anélkiil, hogy egy tjabb pillan-
tisra méltatna, nagy [éptekkel dtvdg a szobdmon. Feltépi a bejarhaté
gardrébom ajtajdt, és belép a kis helyiségbe. Hangos zorgést hallok.

Az ajtéhoz rohanok, és apimra bimulok, aki épp most vette le az
egyik nagy bérondomet a szekrény felsd polcdrdl. Ezutdn egy utazé-
taskdért nydl, amit nagy robajjal mellé hajit a foldre. A bérond te-
tejét felriigja a ldbdval, majd vélogatds nélkiil kiilonféle ruhadarabo-
kat kezd lerdngatni a polcokrdl, a vallfékrél, és mindet beledobdlja.

—Te meg mit miivelsz?

Nem is reagdl. Megszdllottan szedegeti le a pélokat, blizokat,
nadrdgokat, fehérnemfiket, tdskdkat és cipdket. A haja a hirtelen
mozdulatoktdl csapzottan szétdll minden irdnyba, a foltok az arcin
és a nyakdn egyre sotétebbekké vdlnak. Még akkor sem hagyja abba,
amikor a bérond mdr megtelt, és a holmik rendetlen halomban tor-
nyosulnak a b8rondon és mellette a padlén.

— Apa, mégis mit mivelsz? — kidltom, és teszek egy 1épést elére,
hogy valahogy megdllitsam. A karja utdn nyulok, de 6 kitépi magdt a
kezembdl. A mozdulata hevességétdl hdtratdntorodom, és épphogy
csak sikeriil megkapaszkodnom az ajtéfélfiban.

Ebben a pillanatban James ront be a szobdba.

— Mi folyik itt? — kérdi. A tekintete tele van aggodalommal, ami-
kor végigmér fentrél lefelé, hogy meggyd6z6djon réla, minden rend-
ben van-e. Aztdn észreveszi apét a szekrények elétt, és a szeme elke-
rekedik.

— Mit csindlsz itt, apa? — kérdezi.

Apa sarkon fordul, és Jamesre mutat.
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—Te tudtdl réla? — kérdi.

James a homlokét rdncolja.

— Mirdl?

— Minek is kérdezem? Persze hogy tudott réla — motyogja apa sa-
jat magdnak. Egy pillanatig szemiigyre veszi a rendetlenséget, amit
osszehozott maga koriil, aztdn lehajol, és a b6rénd mellé hullott ru-
hakat heves mozdulatokkal mdris kezdi belegyomoszolni az utazé-
taskdba.

— Miért pakolod el a dolgaimat, apa? — kérdezem rekedten.

— Most azonnal elkolt6z6l innen.

A hdnyinger hullima csap 4t rajtam.

— Tessék? — zihdlom.

James a hdtamra teszi a kezét, mintha igy akarnd jelezni, hogy
mellettem van.

— Ebben az évben mdr épp elég botrinyos szalagcimmel gy(ilt meg
a bajunk. Nem fogom hagyni, hogy a véllalatom érdekei veszélybe
keriiljenek csak azért, mert te elég ostoba voltdl ahhoz, hogy egy ta-
ndr felesindljon! — tivolti felém az utolsé szavakat.

Kozelebb hizédom Jameshez, a keze megfesziil a hitamon. Sza-
balyosan érzem, hogy mekkora akaraterejébe keriil, hogy visszafog-
ja magat.

A hangja er6ltetett nyugalomrél drulkodik, amikor megprébal vé-
laszolni apdnknak.

— Nem tehetsz Gigy, mintha ez nem tdrtént volna meg.

Apa megrantja az utazétdska cipzdrjit. Az egyik ruha csiicske be-
csipddott, ezért cstinya reccsenés hallatszik. Osszerezzenek.

— Dehogyisnem tehetek — nydgi, majd egy tjabb heves rdntds-
sal becsukja a tdskdt. Aztdn a bérondhéz fordul. Rétérdel a tetejé-
re, majd behtizza a cipzdrt. — A nagynénédhez kolt6zol. Méghozzd

azonnal. Senki nem szerezhet tudomadst az... az dllapotodrdl.
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